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AHMIOYPTIA TAQ22APIOY 2E WORD

Av EEKIVAUE O TO PNOEV pe Eva YAwooépl oto Word
O TTIPETEl V& £XOUNE OUO0 PBACIKA TTPAYUATH KATK VOU.

1. Op106£Tn 6poU-aTOodoOoNC
2. Op10OETN cUVWVUPWYV

To MPWTO PTTOPEI V& PNV XPEIKIETAI OV UIOOETAOOUNE
Hix poppn dioTnAou VAKX (€iTE PE dnuIoUPYIX
mivaka oo Word, ite pe avriypadpn/emKOANon
kKeAlwv amd Excel). Mwe yivovral auT&;
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Tpomoc 3

gpoc=HeTadpaan

aroc opoc=petadpacn alhou opou
aMoc opoc=petadpacn alhou opou
aihoc opoc=petadpacn arhou opou
aihoc opoc=petadpacn arhou opou



AAANATH AYTOMATHZ KEDQAAAIOMNOIHZHX

To Word amo mpoemAoyn HETATPETIEI TO TIPWTO
VPP KGOE KEAIOU £VOC VAKX o€ KEPaAaio. MNa va
uN YIVETAI XUTO MMOETMIAEYOUNE TO TXPAKAXTW OTOIXEIO:

EN: File > Options > Proofing > AutoCorrect Options >
Capitalize first letter of table cells

EL: Apxeio > EmiAoyéc > TAwoo1KOg éAeyxocg > EmiIAoyéc
AutopaTtng Ai1opObwone > To mMPWTO YPAPPK TWV KEAIWV
TOU MIVOKOX KEPAAXKIO



AutoCorrect: English (U.5.)

-2 (mS]

Capitalize names of days

|| Correct keyboard setting
Replace text as you type

Correct acddental usage of cAPS LOCK key

Replace: With: @) Plain text Formatted text

© -
r) ® [
|:t|'|'|:| TR e
:( 3

: _|: -E| -

AutoFormat Actions
AutoCorrect Math AutoCorrect AutoFormat As You Type ANOENINOTH
Show AutoCorrect Options buttons AYTOMATHZ
Correct TWo INitial CApitals | Exceptions... | KEDAANAIO-
Capitalize first letter of sentences NMOIHZHZ
| Capitalize first letter of table cells —— | aTTOoETTIAOYA

Automatically use suggestions from the spelling checker

QK | | Cancel




AIAXEIPIZH ZYNQONYMQN

AV TO YAWOOKPI NOC EXEI CUVWVUPX O UTTOPOUOOE
VO XPNOIJOTTOINOOUNE WC OPI0BETN TO KOPp . T
VIVETOI OJWC OV UTTAPXEI TO KOPNOK WC PEPOC TOU
OpOU; € QUTAV TNV TIEPITITWON O TIPETEI VX
XPNOIUOTIOINGOUNE VOV DIKPITO oploBETN. MM.X. TO
oUHBOAO «|». AuTo B e BonOAOEI OTN CWOTNH
£100YWYN TWV CUVWVUPWYV O MI 0poAoyIKK B&on os
METAYEVEOTEPO GTAOIO.
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YOOAOTIIA TAQZZAPIOY [1]

Mpiv Eekiviijooupe Tn oUVTAEN EVOC YAWCOOpPiou O
TTPETEI VX £XOUUE KOXOOPIoEl KXTTOIEC UPOAOYIKEC
napopuérpouc. MN.x.:

= Xpion me{wv/KEPAAXiWV

KaAo gival ol Aé€eic va Eekivouv pe elo
VPAUHUX, EKTOC KI OV XMTAKITEITAI SIKPOPETIKK
AOYW YPOPHATIKWV KAVOVWYV 1 OE EI0IKEC
MEPIMTWOEIC (TM.X. OVOUATX OPYAVIGUWV).
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YOOAOTIIA TAQZZAPIOY [2]

" AKPWVUPO

Av XpnoipomoloUPE KOl CKPWVUHPX YIX TOUC
Opouc, TOTE VX TUTTOTTIOINCOUPE T XPAOoNn Touc.
M.X. V& €ival TAVTK OE MAPEVOEDN KXl GTO TEAOGC
TOoU (XVEMTUYHMEVOU) Opou. M.X.:

Opvyaviopoc TnAsmkoivwviwv EAN&doc (OTE)

KXl OXI MOTE £€TC1 KAl TTOTE XAAIWG:
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YOONOTIA TAQZZAPIOY [3]

Akpwvupa - MBavée ekdoxéc

®(OTE) Opyaviopoc TnAemikoivwviwv EAN&SOC
#0TE (Opyaviopoc TnAemKoivwviwv EANGSOCQ)
#[OTE] Opyaviopocg TnAemkoivwviwyv EAA&SOC
5OTE [Opyaviopoc TnAsmikoivwviwv EAA&SoQ]
#0OTE - Opyaviopoc TnAsmkoivwviwyv EAN&SOC
m0pyaviopoc TnAemkoivwviwv EAAN&Gdog - OTE
="0OTE

14



YOOAOTIA TANQZ2ZAPIOY [4]

EVAXAAXKTIK&, HTTOPOUNE V& EXOUME EMIMAEOV OTAAEC VI
T&X AKPWVUHNG (YAWOOOC MNYAC K&l YAWOOXC OTOXOU).

TOX AKPWVUNO OEV XPEIALETAI VO EXOUV TEAEIX.

N onueEIWooUPE €BW OTI AV BEAOUPE VA
XPNOIUMOTIOINCOUME TOUC OPOUC YVIa XUTOpATN
avayvwpion (term recognition) oto SDL Studio, T0TE 6«
ATAV KAAUTEPO V& MAPATIOEVTAI XWPIC TO AKPWVUHO
£TOI WOTE VX EXOUUE TTEPIOCCOTEPEC MIOAVOTNTEC VI
AUTOPATN XVAYVWPEICH TOUC (Kol we €K TOUTOU
NUIKUTOUOTN e10aywyn Héow autosuggest).
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YOONOTIA TAQZZAPIOY [5]

ATTOQUYA TTEPIANTITIKWV YPXPWV UE MAPEVOETEIC,
KXOETOUC, KTA.

Ooos n X Na v

BaOpOAOYIKA EEENIEN (grade) advancement advancement, grade
advancement
responsible finance unelbuvn urrelbuvn OIKOVOUIid,

OIKOVOMIO/XPNUOTOdOTNON UMEUOuvVN XpNUATOdOTNON

BAETTE KAI:
http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=203345.0
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http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=203345.0

YOONOTIA TAQZZAPIOY [6]

Amopuyn apidpunonc amod0oewVv, TAPEVOEGEWY NE OXOAIQ,
MTAPEVOECEWV HE EVOXAAXKTIKA HopPn, HEPOC TOU AOYOoU, BEPATIKO
medio, KTA. [TapadeiyuaTa mpoc amopuyn:

localization

ToTiKn tpooappoyn (Microsoft), Torikomnoinon (EAETO),
gA\nvoroinon (Lovo yla ta eEAANVIKA), EAANVIKOTIoinon
(Lovo yla ta eAANVIKA), e€eAANVIOUOC (LOvo yLa T
eAANVLIKA)

Garden sorrel

oaAida, oulamnabo, EuviBpa(kow.)

Run TPEELUO (ovo.), TpEXW (p.)

Protocol TIPWTOKOAAO(V)

mixing' avdp(g)En/p(e)ign

free of viral 1. (mpoiov) eAevBepo LwvV 2. (mpoiov) ou Hev €xeL

contaminants?

npooPBAnBel amod Loug

1. IATE 2. |IATE

17



http://iate.europa.eu/FindTermsByLilId.do?lilId=865974&langId=el
http://iate.europa.eu/FindTermsByLilId.do?lilId=865974&langId=en

METATPOIH TNQzzAPIOY ANO WORD 2E EXCEL

Av £€XOUME TNPNOEI AMAPEYKAITK TOUC OPIOOETEC YOG
TOGO YIX TOV dlaXwpIiopo é6pou mnync/opwv otéxou 600
KXI YIX T CGUVWVUPA, TOTE N eloaywyn oTto Excel sival
moAU amARn. M.X. av yix opioOETN 6pou mMNync/opwv
OTOXOU £€XOUNE Xpnolpomoinoel To cUuPBoAo foov (=),
TOTE MAK KAVOUME €UPEON KAl AVTIKATAOTAON OTO
Word (Ctri+H):

Cipeon  Avmuartoraon

— I\t
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METATPOIH TNQzzAPIOY ANO WORD 2E EXCEL

2T OUVEXEIOK KAVOUPE EMIKOAANON OE €V KEVO pUANO
Excel. Av éxoupe XpNOIYOTIOINCEI TO KOPHOG WC Opl100ETN
ouvWVUHWYV (€Xxoupe BeBaiwOei 6TI BEV UTTEPXOUV OPOI
TOU TTEPIEXOUV TO KOPHUOX WG MEPOC TOU), KAVOUUE
OGKOUN Hiax eveEpyela PIVv TNV emMIKOAANnon o€ Excel:

Cipeon  Avmnartoraon

Mpocoxn, MPIV To KOPpa B&loupe Kal éva di&koTnua. AuTO TO
KAVOUMUE £TOI WOTE VX MNV S1XXWPIOTEI N AEEN «O,TI» (O€

MEPITITWON TTOU UTTAPXEI OTO aXpXeEio pag). Aev XpEIXIETAI VA
UTTXPXOUV SIKOTAMOTA TMPIV | METK TO CUPPBOAO TNG KXOETOU.



EPTAZIEZ NOIOTIKOY EAENX0Y 2TO EXCEL [1]

Me Tn XpAon Tou epyaAieiou ASAP Utilities pmopei va
UTONOTOTIOINOEI PIX OEIPAE TTOIOTIKWV EAEYXWV.

" MpwTta K&voupe Ta&ivounon (Sort) otn oTAAN A.
KoITaGue oTO TEAOG TNC VX dOUPE AV UTTAPXOUV

X038 00EIC VI OAOUC TOUG Opouc. Av dev UTTAPXOUV
YIX KATTOIOUC, TOUC GUNTIANPWVOUME | TOUC GBRVOUUE.

" EmavaAapuBavoupe Ta 101 yix TN 6TAAN B.

=" EmA€&youpe Kol TIC 800 OTAAEC KOl JETK OO TO PEVOU
ASAP Utilities emAéyoupe Text > Delete leading,
trailing and excessive spaces.
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http://www.asap-utilities.com/

EPFAZIEZ MOIOTIKOY EAENX0Y 2TO EXCEL [2]

Av 01 60poIl pOg EEKIVAVE HE KEPAAXIO KXI OTN OUVEXEIX
um&pxouv KePpaAaia mou dev OEAoUpE va aAA&Eoupe
(TM.X. CKPWVUPX N KUPIK OVOUOTA), MTTOPOUNE VX
odAA&Eoupe povo To MPWTO YPAPUX K&OE KEAIOU o€ Te(0:

" EmAEyoupe Kol TIC 000 OTAAEC KOI NETA &XMO TO MEVOU
ASAP Utilities > Text > Change Case (with options) >
glossary case

21



EPFAZIEZ MOIOTIKOY EAEINX0Y 2TO EXCEL [3]

Av BEAoupE va €XOUNE opolopopPpNn poppomoinaon, aPol
emAEEoupe TiIc oTAAEG amo 1o pevou ASAP Utilities >
Format > Apply standard format to selected cells

Av OEAOUPE VO XTTAXAEIWPOUME TIC KEVEC OEIpEC (XwpPIiC
Ta&ivopnon) ASAP Utilities > Columns and Rows >
Delete all empty rows

22



EPTAZIEZ NOIOTIKOY EAENX0Y 2TO EXCEL [4]

‘Eva cuvnOiopévo mpOBANUG o€ YAwWOOA&PIK EIVAI Ol
dImAoeyypagPéc.

‘Evac eUKoAOC TPOTOC VA TIC EVTOMICOUME €iVal
K&vovtac Ta&ivopnon (sort) otn oTAAN A. Kol m&A1 6pwc
dev Oa €ival T0Go €UKOAO YIXTI O MPETEI VX TIC
eEeTAoOOUPE Pia Pia.

EmMIAéyoupe Kol TIC 8U0 OTAAEG KOl HETX OTTO TO PEVOU
ASAP Utilities > Range > Count duplicates and give its
set of duplicates its own colour

n Count and/or colour duplicates in selection

23



EPTAZIEZ NOIOTIKOY EAENX0Y 2TO EXCEL [5]

Ti yivETOI OPWC &V OEAOUNE VO EMICNUAVOOUYV Ol
OITTAOEYYPOPEC TTOU gival AKPIPwC id1EC TOGO O0TN OTAAN
A 600 Kol oTn oTAAN B;

XpnoipyomoloUpe 1o Duplicate Master. ApoU avoiEoupe
TO0 Excel kavoupe KAIK oTo apxeio Duplicate Master
V2.18.xla Kol peT& mIAEyoupe TIc OU0 OTAAEC KOI TO
ekTeAoUpe amo Ta Add-ins.

24


http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=49093.0

FILE

HOME

= The Duplicate Master V2

fenu Commands

IMSERT

Al h
A B
1 |big peyahog
2 |big peyain
3 |big peyaho
4 |big peyaho
5 |bigger  peyoahiTepoc
6 |bought ayopaopilvo
7 |buy ayopa
8 |buys ayopalsl
9 |fine wpalo
10 |test Sokiun
11 |test ﬁomuc’tﬁm.
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Sheetl

The Duplicate Master

Search option

" Cell search {* iRow search (multi-column, same row):

Output choices

" Unigue list (occur at least once)

KAK £5W

" Unigue list (occur once)

(" Duplicate list

Av BEhoUlE va
ETTICHHAVOOUY Kal
CuUTA TTOU N Hovn
Slagpopd gival oTa
Tre{alkegalaia

{» Highlight duplicates

" Select duplicates

" Delete duplicates

Highlight Duplicate colour choices

Colour of first row that has duplicate values

Colour of subsequent rows that has duplicate

* protected sheets wil not be included

* Hidden sheets, rows or columns will be formatted if they are

included within the Application Scope

B8
S

vhbax s g
LES

Application scope

* Range | Shest] =$451:BS11 =
" Active Sheet

(" Select Warksheets

£ All Worksheets in the Active Workbook

String Options
| Caseinsensitive

[ Ignore ALL whitespace chrs (ASCIl 9-13,32,160)

String function transformations
| Apply worksheet TRIM function

[ Apply worksheet CLEAN
[ Apply Regular Expression Replace method

Settings:

Save Settings Default Settings

Close




EE The Duplicate Master V2

Menu Commands

Al | ﬁ, big

A B C D E F G H | J
1 |big peyahoc
2 |big peyain

(1]

4

5 |bigger peyoaluteEpoc

6 |bought ayopaopivo Finished!
7 |buy ayopa

8 |buys ayopalsL Main Menu

9 |fine wpaolo

10 |test Sokiun
11 |test Sokipaiw
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METATPOIH 2E MULTITERM/STUDIO AINO EXCEL

ME TO GLOSSARY PLUGIN [1]

O MPEMEI MPWTA VX EXOUHUE EYKATAOTAOEI T
Glossary Converter ka1 Glossary Plugin
(dwpedv): www.cerebus.de/glossaryconverter

Avoiyoupe To YA\wood&pio os popopn Excel,
nmpoocOéToupe piIx oeip& (row) oTo MAVW PEPOG
TOU pUAANOU KOl YPAPOUHE TOUC KWOIKOUC
YAWOOOC YIax K&OE OTAAN, M.X. OTNV TPWTN OGTAAN
vpapoupe EN kKot otn deltepn EL.
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http://www.cerebus.de/glossaryconverter

METATPOIH 2E MULTITERM/STUDIO AINO EXCEL

ME TO GLOSSARY PLUGIN [2]

N UMOOTAPIEN CUVWVUNWY TPWTX AAAAYH
puOuionc oto Glossary Converter (To xutovopo
npoypoppc, settings > Synonyms in Excel files >
emiAéyoupe Full support one row per entry >
nmaTt&pue OK) Kal oTn ocuvéxeix ouveXi(loupe &mo 1o
SDL Studio 2014 (Projects View).

"YMOoOETOUNE OTI WG OPIOOETN CUVWVUMWY EXOUME
XPNOIYOTIOINOEI TO «|» XAA& pmmopoUpe Kol GAAouC.

=" Emionc, ymopei va xpnoipomoinoei yia oploOETNoN
ouvwVvUPwV oTo Medio TOUu 6pou mNyN (MTPWTN

OTAAN).
BAénte: https://www.voutube.com/watch?v=2HwBC4VhDto
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https://www.youtube.com/watch?v=2HwBC4VhDto

METATPOINH ZE MULTITERM ME AAAA EPTAAEIA

To Glossary Plugin €ival o cuvTopoTEPOC KI

EUKOAOTEPOC TpOMOC. QOTOCO, BEV Eival 0 HOVADIKOC.
AA\eC BUVATOTNTEC:

®Translatum Excel to MultiTerm Converter (online)

® MultiTerm Convert

Emiong, avti yia MultiTerm, pnmopei Kaveic va
XPNOIYMOTOINCE! YIX dIXXEIPION OPOAOYIAC TA:

®m Xbench (dwpeav n €kdoon 2.9, n €kdoon 3 dwPEAV
vix 1 pAava)

mDictionaries Explorer Tnc Magenta 30



http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=388542.0
http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=1439.0
http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=7890.0
http://www.xbench.net/download/Setup.Xbench.2.9.474.zip
http://www.xbench.net/index.php/download
http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=157834.0

A=IOMNOIHZH
OPOAOTIAZ 2E

SDL STUDIO




PYOMIZH INA MH AIAKPIzH

NMEZON/KEDPAAAIQN 2TO STUDIO

To Studio a6 mposmAoyn K&vel dIXKPION
nel{wv/kKepalaiwv oto Autosuggest, mpaypo mou
ONUXIVEI OTI &V 01 OPOI EXOUV KATAXWPENOEI PE
KEPOAAXKIO KO EPEIC TATAPE TO MIKPO YPAMHUX TNG
amod00Nn¢g Toug, Oev O eppavioToUV TTPOTAGEIC OTO
Autosuggest.

Mwc aAA&loupe auTtn TN PUBUION;

File > Options > Autosuggest
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MT Enhanced using Microsoft Translator,en-el-big-new_en-US_el-GR - Translation Results - B X ||Term Recognition -
gd ProjectSettings | §o §a o | > [ S MR NE |
Make sure that equipment is in place so that the unit cannot roll or fall over during the Units  instron
installation process.
- S 7 r— Installation  instron
Make sure that equipment is in BepoaweeiTe OTI O Eykarimmam
place so that the unit cannot roll or EELOTTMONOG PBpiokeTal T 3
1 fall over during the installation BE0™ TOU £TO1 WOTE VA PNV BlEpyETic, ETTECEpyTin
Process. Eivial BUvaTOV VO KUANDE! 1) 18
en-elbignew_en-U5_elGR 3,204 4:07:54 pp  PChspiros
|f MT Enhanced using Microsoft Translator,en-el-big-new e |x.;-_{ Concordance Search Comments
merged.sdlxliff [Translation]” 1 p
Provide a suitable barrier around the 2ESd  MepiuvioTe yia Tnv KatdAAnin =
. work area, for example, a guard rail. TEpiQpadn TNE TTEPIOXNC
Epyaagiac, T.X. ME TTROCTATEUTIKO
KIYKAIOwWa.
Make sure that equipment is in 4 BeRaiwbeite 0T 0 £E0TTAITHOC =
place so that the unit cannot roll or Bpiokeral oTr) B£0n TOU ETTI WOTE
16 fall over during the installation va NV gival duvartov va KUARTE R

Process.

Check the explosion risk before you  +% Bk
- weld or use electric hand tools.

NAEKTPOOUYKOAANGNG N TN XPNan
NAEKTPIKWY EPYAAEIWY XEIPOC.
Check that the cable and cable fol3%]  ENéyETe ém To kaAwdio Kai n =

N - - r



PYOMIZH INA MH AIAKPIZH

NEZON/KEDOAAAIQN 2TO STUDIO

Options

%, Editer
5%
AutoText
=z File Types
=# Embedded Content Processors
55 ‘erification
3 Language Pairs
i Default Task Sequence
f Translation Memories View
& Colors
= Keyboard Shortcuts
& Automatic Updates
& Welcome View
n Java Runtime Engine Startup

BB

AutoSuggest
Enable AutoSuggest

Show the suggestions window when there are 20 orfewer suggestions.
Show suggestions which have 1 ormore characters.

[7] Hide suggestions which have already been used

-

[C] Case sensttive Y —— This should be unchecked

Sort Order

(7 Sort by shortest suggestions first
@ Sort by longest suggestions first
(7 Sort suggestions alphabetically
AutoSuggest providers (only selected providers are used):

Termbases |
AutoSuggest Dictionaries ]
AutoText : Multiple sources

.--"'-\-——'
MT AutoSuggest for autosuggest

Beset to Defaults

ANayR orTo:

File >
Options >
Autosuggest

OK || cCancel || Hep
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[NPO2ZOHKH
MEMONQMENQN

OPQN




AANATH MPOBOAHZ [1]

€ MEPITITWON TOU £XOUNE EMEPPEI HE KATTOIO
TPOmMO oTnNV MPOoBoAN pmopolpe VA
EMAVAPEPOUUE TIC TPOETIAEYUEVEC PUONIOEIC
nmoaTwvTac View > Reset Screen Layout. To
Termbase Viewer w¢ mpoemiAoyn €ival pic
KOPTEAX OXPICTEPA ME KUTOHOTN XMOKPUWN.

AnAadn 6TV MPoocOEToupEe Evav 6po,
AVATITUOOETAI N KAPTEAX TTPOC TX JEEIA Kl
MPEMEI V& TTEPIPEVOUPE VX CUUTITUXOEI KAVOVTOC
KAIK oTtov Editor yix vt cuveEXiCOUME TNV EPYAOIQ.
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http://multifarious.filkin.com/2013/10/24/moving-windows/

AANATH MPOBOAHZ [2]

N va amopUyoupe auTn TNV K&OBuoTEpnon,
umopoUpe v peTakiviiooupe To Termbase
Viewer kavovrac mpwTa KAIK 0TO €1KOVidio
AUTOUATNC MMOKPUWNC, KAl HETX PE HETAPOPK
Kol amé0eon mavw de€1&, K&Tw amd To Term
recognition. Oa seppaviorei évac oTaupodc
Tommo0£éTnonc, Kol OTav doUPE VO OKOUPXIVEI TO
K&TW TUANG Tou, aprpvoupe To Termbase Viewer.
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MPO2ZOHKH MEMONQMENQN OPQN

2TO STUDIO 2014

1. EmAoyn 0pou KeIPEVOU TTNYAC
2. EmAoyn 6pou KEINEVOU OTOXOU

3. Narape Ctrl+Shift+F2 yia quTtOpATN
mpooOnkKn N Ctrl+F2 yiax mpooOAKN pe
noap&Oupo diaAoyou. MNa mpooHNKN
ouvVWVUPWYV, MaTape F2 (eme€epyaoia), HETK
KAIK 0TO BEAGKI TOU OPOU GTOXOU KOI
mPooONAKN vEou Kal et F12 (AmoOnkeuon).

Aev €xeTe TO Studio 2014; Acite €0 W:

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=50009.0
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https://www.youtube.com/watch?v=0ewkli9SN7I
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KINDER EKIIAHZ=RH:
ANAZHTH2H

OPOAOTIAX
2TO AIAAIKTYO
AIO TO STUDIO




WEB LOOKUP KAI TERMINOTIX PLUG-IN

To Web lookup eival €éva plug-in SDL mou sppavilel
XMOTEAEOPATA ATTO MNYEC AVAPOPAC HEOK OE EVX
nmAaiolo Tou Studio (emIAéyovTac TN A£EN KOl MATWVTOC
Alt+F8 (av dev Aeitoupyei, aAAayn amd 1o File > Options
> Keyboard Shortcuts > Web Lookup Q4 8€&i KAIK oTn
AEEN kKo emiAoy Web Lookup) Kal divel Tn duvaToOTNTX
MPOOCONAKNC OTTOIXCONTIOTE MMNYAC AVAPOPKC.

To Terminotix Plug-in mpayuaromoiei aval{itnon oc 1
mnNynA Tng €mAoyAg oac (n dwpe&v €kdoon, m.X. IATE A
Linguee) o0Tav yivetal aval{ATnon oto Concordance (F3).
‘ETo1 €XETE AMOTEAEOPATK TOGO MO TIC HVAMEC OKC OGO
Kol amo To AIXOIKTUO.
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http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=392940.0
http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=379674.0

il e r.I'I'LF'J\.r\.rI. Tt d |_u|1_r'..n..-|.1|| m L l.rr.l'"l_l' e 1 Uﬁwlu Aerl & LAl A ¥ LA | '\\_\:_,I' 19 LI'_IE|||.E||||I_|I:QE.
research project that investigates EUPLTTAIKG EPEUVITIKD EpY0 TTOU L4
the effects of deferiprone in EPEUVA TIC ETTITTTWIIEIS TNG
patients with hereditary BEQEPITTPOVIG T QOBEVEIG JE
haemoglobinopathies, such as KANPOVOUIKE
o4 . ba ’ POVOHIKES . . ||j] Term Recognition | §
thalassaemia. IYOTPUIPIVOTTABEIES, OTTW I
BaAaooapic. Termbase Viewer
The data will be used EY Ta dedopcva Ba (i) Mo open termbase.
anonymously to inform the Ethics YPNTIPOTToINBoUV aviavl oG yid
Committees and the domestic and TNV EVNUEPLITTN TWY ETTITPOTTLIV
European health authorities. HBIKAG KaBug Ko Tuv il
arthormy?_medical_en-U5_elGR (Froject TM) 31520014 73237 1y PChepinos
i' MT Enhanced using Microsoft Translator, .. |t.3_{ MT Enhanced using Microsoft Translator,. |= Comments (=) Messages
RIC-0110-DEEP-WPE - children and families_1.3_20140119_tracked_eng-GE-full rif sdlxliff [Translation]
QUPLAKOU.
35 DEEP-2 Il DEEP-2
Study to compare the Siil&lagand safety of Il  Msiétn Mo TN GOUYKPIOY TNC
deferiprone and defe~Zsirox in paediatric OTOTELECNUTIKOTYTOS KU1 TNE ¢
patients TNES SEQEPLTPOVIIE KU TS SEPE(
Wweb Lookup
ACronym Finder it ATToTEAZTY
Microsoft Teminology
IATE pi Yyeia Twv {wwy, Cappakofiopnyavia [COM]
PONS Dictionary 5 EN Siesy
Closbe EL QTTOTEAETUATIKGTATA
TU Chemnitz BEOLINGUS tohusus
fekti
ME Nationalencyklopedin =~ SERIES
FI teho
E r‘n i st

Cambridge ol BB I




MPOZOHKH TRANSLATUM MAGIC SEARCH

2TO WEB LOOKUP
2TO K&TW MEPOC TnC avalATnong Tou Web lookup, KAIK
oTx Settings, KUAIon K&TW, TPOGONKN VEXC

Kataxwpnonc Kol oto medio URL emik6AAnonN:

Mo cuvéouoouo EN-EL:

http://www.translatum.gr/dictionary/lookup_group.ph
p?word={phrase}&group=English-Greek

Mo &AAec YAwooec/ouvouaopoUc dAA&TeTE O0TO TEAOG TO
English-Greek, m.X. Greek-English i French-Greek.
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MPOZOHKH ANAZHTHZHZ 2TO WEB LOOKUP

LNa

~ Define Web Lookup Methods ==

Mame URL Space gﬂ Il
Macmillan Dictionany http ./ /www macmillandictionary com./dictionary/british/{phrase} + 0
webopedia http ./ /www webopedia .com/sgsearch./results 28ie=UTF-8&q={phrase} + 0
Linguee http://www linguee com/{src_lang}-itgt_lang}/search ?source=autodq... + 0
Rikstermbanken http:/ fwwew flestermbankcen se/thAsadvanced Search himl A<allsprale. . w20 0
Cilbert http://dilbert .com/search_results terms={phrase} %20 250
Translatum En-E http ./ Awww translatum gr/dictionary dookup_group php fword={phrase}... | %20 100
I = |
%20 0

%20 0=

%20 o

%20 0

%20 0=

%20 0|l -
| BEpot. || impot.. || Restoredefaut.. || Guide.. | ok || Cancsl
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QI HD-m-[gls SDL Trados Studio - anthony2 = B ER
Home Review Advanced View Add-Ins Help =
s |MT Enhanced using Microsoft Translator anthony2_medical_en-US_el-GR - Translation Results » I X ||Term Recognition - 1 X |[@
3 ProjectSettings | o §o 5| > =S BEE é?
Study to compare the efficacy and safety of deferiprone and deferasirox in paediatric patients (1) MNo opentermbase. 2
Study to compare the efficacy and safety MeAETn yia T oUyKpIaT TNG
of deferiprone and deferasirox in pasdiatric CTOTEAETUOTIKGTNTAG KOl TG Qo@aheicg
patients me WP"TPD"{HE kai g BEQEPUTIPOENS |[§ Term Recognition | f§ Termbase Search
OF TTCISICTRIKOUE QOBEVEIQ ——
Study to compare the efficacy and safety [segment already translated.._source not Termbase Viewer v & X
2 of deferiprone and deferasirox in paediatric re-sent] (i) Noopen termbase.
= patients
2
L=
L
anthonyZ_medical_en-US_el-GR (Project TM) 352014 7-40:22 jp PChapiros
|r§ MT Enhanced using Microsoft Translator,. |Q_{~, MT Enhanced using Microsoft Translator,.. Comments [(5) Messages
RIC-0110-DEEP-WPE - children and families_1.3_ 2D14D1‘IB tracked_eng-GE-full. rﬁsdlxllﬁ ﬂ'ranslatlon] 4 p v X
37 deferasirox to a group of paedlatnc patients under Estpspampcr&n O£ 10 OUOO0 TIOHLOTPIKAOV i
the age of 18 for one vear. agfsviw KaTm Taow 18 sTowv. via v £Toc. 52
wieb Lookup - 0 X
R =« Done_h brought to you by Translatum - The Greek Translation Vortal (Read About this feature). =
......... Macmilan Dictionary IATE | Translatom via Google | Translatum forum | Answers.com | Linguee | Proz | MyvMemory | Wordreference | Microsoft | El
o webopedia TAUS | Glosbe | LSJ | Inforterm | Teleterm |
= >
Linquee dressing ok D = -
@ | Rikstenbanken treatmeﬂt L B
C:j? e EN processing ok ‘fg g B8 |?|
dds HE =
T tum prepara.tlu.n »: i |
G beneficiation w0 B4
- = P KaTEpyaoia Ak 0
gl = ‘E EL emefepyaoia A D
r—_,:' = sUTTAOUTITPGC ok WD
— i OAdone i

5 All segments INS | ]0(0.00%) /31073 (100.00%) "~ Chars: 129 ERER)

=12 ER =)




Project Settings - anthony2

4 Project
File Types
Embedded Content Processaors
Werification
Language Fairs
- All Language Pairs
=
Search
Fenalties
- Filters
~ Update
‘- Language Resources
B[ Termbases
- {@ Batch Processing
r-mp English (United States)-=Greek (Greece)

4 [ m | 3

[ Reset to Defaults ]

Translation Memory and Automated Translation

BN EOR (5

= specify whether to include them in lookup, concordance search and whether to update them.

i—; Select translation memony and automated translation servers to apphy to All Language Pairs and

L} Create - | [ Settings... | B @ |x Remove |

File-based Translation Memory...
Server-based Translation Memaory...

5DL BeGlobal Enterprise...

50L Language Cloud...

Google Translate...

5DL WerldServer Translation Memory...
AnyTM: any file-based TM...

AnyTM: any server-based TM...

AnyTM: any other translation provider...
MT Enhanced using Microsoft Translator
MyMerary Plugin

TALS Search

Termlnjector translation provider
Terminotix plugin for SDL...

5DL Automated Translation...

Irmport... Export...

sbled Lookup Penalty Concordance Update

gl 0

gl 0
V]

ol 0

ers listed under All Language Pairs. Review the

nabled Lookup Penalty Concordance Upda

4 1L

| 0K || Cancel || Hep |
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IT Enhanced using Microsoft Translator, medical_en-US_el-GR.anthony?_medical_en-US_el-GR, Terminotix plu. » [ X ||Term Recognition - 1

allergic = | Search Source ~ 3 £) g 1 &3 | F
Some patients also experience EIEd Opiopévol aoBeveig TTapougiaZouv ETTioNG » || (i) Mo opentermbase.
allergic reactions and intolerance ahAEPYIKEG avTIBpaTELC Kol duoaveEia aTo
to the d““'g'_ _ - PUPUKD. : " Terminotix plug-in for SDL Trados Studio 1.4 (Free Version) - External Searches
Do not use if allergic to silicone. ,_m M }{pﬂFIIpDTrDIEITE ,TE m'
CLAMEDYIC OTH TIAIKOW
Do not administer Yarvitan; = if ELBEA Mn yepnyeite Yarvitd S
your dog has impaired liver TIGTYE! QT MTTCTIK oAl [~
function. = if your dog is OKUADG OOIg TTOpOUd]
hypersensitive [ allergic ) to oAAepyic ) oTn pImpd - E . . t iewed
mitratapide or to any of the other Cthho CUTTOTIKG. * 0 SLTEPIKEG TINYEG (not reviewed)
ingredients. « if.}rl}ur 'Dg_ IS _ Vm'{’u:‘{s" .. o UKUjm &y However, the possibility of occurrence of Ay QoTdoo, N MBQVOTHTE SP@avIang
pregnant or during l‘t \ tion. = in HMVLV. * AV O OKUA allergic reactions cannot be entirely excluded.  oMepyiciy avmGpdosuy G gTopoiva
nthory2_medical_en-US_ ]-GH (Project TM) sur-lex surops.eu  OMOKMITBEEVTERGIC T T p———
5 MT Enhanced using M kosoft Translator, . @L MT Enhanced using Micros ] _ ) )
Az regards the possibility of allergic Ay Asv TTROKOTITEN OTI JTTOPRENVT TTOOKO auy
Fi'““ ﬂ'”?"EEEP"-'-"PS - ¢ Jldren and families_1.3_20140113_tracked_eng-GB/ " #reactions, no such reactions have been ahepyikéc avniBpAoag amd T yEwpeyIkn
active form dc gs not last long in the body. / documented from an agricultural use ofthe  ypfjon Tng oudiac. gur-lex. europa.eu
substance. eur-lex. europs. eu
111 ' Ld
To adII]JI]JSJ[EI:T ] i appmpnate dOSE:_. deferoxa € The studies mentioned by the Swedish O JEMTEE TTOU avadgeppauy ol aoundikKe (2 )
16 needs to be 1y cted 5 to 7 days a week for £-12 authorities (2 ) tend to describe the app TpooTabooy va TEPIYPPYOUV TOV
hours at a time revalence of allergic disorders in Sweden in  STITOADTUY TWY TAMEPYIKKY TRORANUUTUIY
a general way. gur-lex europa.eu  oTn ZounbBia e YEVIKK TPPTTO.
Even though m ny ﬂlalassaenua patie s have sur-lex. eurcpa.eu
b Jis Maturally. products ofthe handcrafted food Ay ©umkd. Sivo SUvardy Ka TooiovTd TN
17 | Selectword q m
ul PressF3
p| Displays results from . TERMINIO TIX  LOGITERM ALIGNFACT
¢| TM and a browser allergi ' B
18 aj window opens with OAAEPYIKES UVTIOPOOELS KOL OVOUVESIO OTO
external source QUPLLOKO.
O T CAIICIIT T v OTHOT wcurred Wlﬂl the lo[ AT | Mo mpoynatiky BepurevTIKY EMAVACTGCT) P

T Al cmmmmemte RIS | 5 0 am ey (L pAn FAGD OE Y Fheee. T e



EAAHNO-ATTAO-TAAAIKO TAQ22APIO

OPOAOTIIAZ 2E MULTITERM

IGLISH ~ | Search - 0O «-I (No filt
} { (No filter)
Reverse :33 Sequential Mcode ~ <& & Hard Filter
Advanced
REEK ~ & Normal Search ~ & Search ~ & RequireTa
Languages Search Filt
‘erms <« alphanumerical character
Entry or: 13
rowse - 3 X
abbreviated form £ == ENGLISH
abbrevna_tlon alphanumerical character
abstraction of a property
additional sort key e
admitted term aA@apiBOpkoG xapakTnpag
alphabet
alphabetical arrangement. alphabetic FRENCH

Al
Al

alphabetical character
alphabetical index caractére alphanumérique

alphabetical ordering

alphabetically ordered
ey

antonym

MmopeiTeE VX MPAYMATOTMOINOETE ARWN TNG B&ong TermTerm amo £0W. 47


http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=368378.msg595712#msg595712

APXEIO NMAPOYZIAZHZ

Oa Bpeite TOV OUVOEGUO OTO:

facebook.com/translatum
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https://www.facebook.com/translatum

2A2 EYXAPIZTQ
[TA THN

[MPO2ZOXH 2ZA2!

KaxBwe Kol Tov AvOpwIto-opxXNoTPX
VIX TV OpY&vwaon




